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A KIADO ELOSZAVA

A HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR és a MIKES INTERNATIONAL kéz0s szervezésében 2006. szeptember 21-
24. kodzott kerll megrendezésre a 47. Mikes Tanulmanyi Napok, amelynek cime: MAGYAR KULTURA I. —
MAGYAR IRODALOM WORLD-WIDE. Harom pdlus: Magyarorszag, Utédallamok, Nyugat. A misorban
péntek este (szeptember 22.) szerepel Laszl6 Noémi, akivel Arday Géza beszélget majd az Irodalmi
Parbeszéed keretében. Ezt elbkeszitendd, k6zoljik elektronikusan a szerzé negyedik verseskotetét, amely a
kolozsvéri Erdélyi Hirad6 Kiadd és a budapesti Fiatal Irék Szdvetsége kdzds kiadasaban jelent meg
hagyomanyos formatumban 2004-ben.

A Bibliotheca Mikes International kényvkiadasunk keretében az aldbbi kotetek jelentek meg eddig az
irodalom sorozatban:

CZIGANY, Lérant: ANGOL AZ UTLEVELEM, DE MAGYAR A BUSZKESEGEM

IGNOTUS, Pal: BORTONNAPLOM - EMLEKIRATOK A HALOTTAK HAZABOL

KRSTIC, Bosko: KASTEL BERINGER - A BEHRINGER KASTELY

KRSTIC, Bosko: VODOLIJA - ViZONTO

LADIK, Katalin: A NEGYDIMENZIOS ABLAK

LADIK, Katalin: FUKETREC

LADIK, Katalin: KIOZETES ~ JEGYESSEG

LADIK, Katalin: IKAROSZ BICIKLIJEN - Osszegyiijtott versek (1962-1984)

KEMENES GEFIN, Laszl6 (Szerk.): NYUGATI MAGYAR KOLTOK ANTOLOGIAJA, 1980
FERDINANDY, Gyorgy (Szerk.): NYUGATI MAGYAR SZEPPROZA ANTOLOGIAJA, 1982
BORBANDI, Gyula (Szerk.): NYUGATI MAGYAR ESSZEIROK ANTOLOGIAJA, 1986
BORBANDI, Gyula (Szerk.): NYUGATI MAGYAR TANULMANYIROK ANTOLOGIAJA, 1987
PASZTERNAK, Borisz Leonyidovics: KARACSONYI CSILLAG - Kései versek (1945-1960)
SEGESVARY, Viktor: iFJUKORI VERSEK ES IRASOK

SULYOK, Vince: CELTALAN EG ALATT

SULYOK, Vince: EGY 0SZ OROK EMLEKE

SULYOK, Vince: FENYORVENY ELETUNK - Szubjektiv valogatas 44 év verseibdl
SULYOK, Vince: RAMDONTOTT VILAG

SULYOK, Vince: TEGNAPODBAN ELSZ

vV vV ¥V WV ¥V VY ¥V ¥V ¥V V¥V VWV ¥V ¥V ¥V V¥V V V V V V

VOLD, Jan Erik: JEGCSAPIDO

Haga (Hollandia), 2006. majus 2.

MIKES INTERNATIONAL
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PUBLISHER’S PREFACE

Noémi LaszIl6, the author of present volume will take part in the 47" Mikes Study Week Conference,
organized jointly by the HoOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR (Association for Hungarian Literature, Art and
Science in the Netherlands) and MIKES INTERNATIONAL between September 21-24 2006. She will be hosted
by Géza Arday in the Literary Dialogue. As a preparation to this event we are now publishing electronically
her fourth volume entitled ‘One hundred and one’ that was published in traditional book form in 2004 by
Erdélyi Hiradd Kiad6 (Kolozsvér) and Fiatal Irék Szévetsége (Budapest).

The following volumes were published in the literary series of Bibliotheca Mikes International:

>

>

vV vV ¥V WV YV VY V¥V V V

vV V V V VYV VY V

CZIGANY, Lérant: “MY PASSPORT IS ENGLISH, BUT MY PRIDE IS HUNGARIAN” (in Hungarian)
IGNOTUS, Pal: MY PRISON DIARY (in Hungarian)

KRSTIC, Bosko: THE BERINGER CASTLE (Bilingual: Serbian-Hungarian. Translated from Serbian into
Hungarian by : RAJSLI, Emese)

KRSTI,C, Bosko: AQUARIUS (Bilingual: Serbian-Hungarian. Translated from Serbian into Hungarian by :
BESZEDES, Istvan and VARGA, Piroska)

LADIK, Katalin: THE FOUR DIMENSIONAL WINDOW (in Hungarian)

LADIK, Katalin: GRASS CAGE (in Hungarian)

LADIK, Katalin: EXPELLED ~ ENGAGEMENT (in Hungarian)

LADIK, Katalin: ON IKARIA'S BIKE - Collected poems [1962-1984] (in Hungarian)

KEMENES GEFIN, Laszlé (Ed.): ANTHOLOGY OF HUNGARIAN POETS IN THE WEST, 1980 (in Hungarian)
FERDINANDY, Gyérgy (Ed.): ANTHOLOGY OF HUNGARIAN PROZE IN THE WEST, 1982 (in Hungarian)
BORBANDI, Gyula (Ed.): ANTHOLOGY OF HUNGARIAN ESSAY IN THE WEST, 1986 (in Hungarian)
BORBANDI, Gyula (Ed.): ANTHOLOGY OF HUNGARIAN TREATISE IN THE WEST, 1987 (in Hungarian)

PASTERNAK, Boris Leonidovich: CHRISTMAS STAR — Late poems (1945-1960) (Translated into Hungarian
by GOMORI, Gyorgy & SULYOK, Vince) (in Hungarian)

SEGESVARY, Victor: EARLY POEMS AND WRITINGS (in Hungarian)

SULYOK, Vince: UNDER AIMLESS SKY (in Hungarian)

SULYOK, Vince: AN AUTUMN’S ETERNAL MEMORY (in Hungarian)

SULYOK, Vince: LIGHT SWIRL LIFE — Subjective Selection from 44 Years’ Poems (in Hungarian)
SULYOK, Vince: A WORLD KNOCKED OVER ON ME (in Hungarian)

SULYOK, Vince: YOU LIVE IN YOUR PAST (in Hungarian)

VOLD, Jan Erik: ICICLE PERIOD (Translated from Norwegian into Hungarian by: SULYOK, Vince)

The Hague (Holland), May 2, 2006

MIKES INTERNATIONAL
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Laszlo Noéemi

1996-ban szerez magyar-angol tanari diplomat a kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomanyegyetemen. Szakforditasbol és tolmécsoldsbdl él. Elsé verseskotete
1995-ben jelent meg, Nondé cimmel. Ezt kdvette még harom, Az ébredés
eléterében — 1996, Esés utan — 2000, Szazegy — 2004. 1998 és 2001 kozott
Budapesten az ELTE Modern angol irodalom doktori programjanak volt hallgatoja.
Ebben az idészakban nyilt alkalma William Butler Yeats verseket, William Hazlitt
esszéket, William Blake, Dorothy Wordsworth, Mary Shelley levél- és
naplorészleteket magyarra forditani. Elérelathatéan jovére jelenik meg elsd
gyerekvers-kétete. A Roman Irdszévetség debit dijat, a Magyar Ir6szévetség
Sziveri dijat, a Tokaji Irotabor dijat, a Petdéfi Sandor irodalmi dijat, az Irodalmi Jelen
vers-dijat, illetve a Nizzai kavics dijat mondhatja magaénak.
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SEMMI HIMNUSZ
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Biztos talaj

Ha minden més volna, az volna baj:
miért nem ink&bb igy van.

Miért nem lettem fa, folyd,

a vilagtengeren hajg,

magam alatt biztos talaj,

miért nem irtam

mindent kicsit mas rend szerint,
mint aki nem néz, csak tekint,
csak dsszevon és visszalat,
halomba hordja, mint a fat

az érdeket, az érveket,

alatta lobbal 1épeget,

nem sebbel,

nem lathatarnyi arnyvitéz
terelte félsereggel,

mint most itt;

nem a sirban,

ahol a sok miértnemirtam

nem piroslik.
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Pszeudoszféra

Mindenevés és 6nmarcangolas
k6zo6tt az atmeneti savon
romolhatatlan érzelmek és elvek

paholyaban

szerettem volna élni, én arany,
a kdzépigazodas netovabbja
a konfliktusok réme és a baj,

a kénnyedség lovagja

szerettem volna élni, én korom,
te slirG ar a tompa ti fokan

te orszagos tllekedés a bajban

szerettem volna ugy vonulni el
hogy fém papir por érintése ne

hagyhasson maradandé nyomot rajtam.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006
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Angyali udvozlet

Mire megérkezem,
a lélekjelenlét

helyére all velem.

Mivészi lesz az 6sszhatas,
ahogyan minden indulatra

rafagy a maz

és megkondul a készdnés,

cipésarok ércpontosan csikordul —

mire megérkezem,
egy arc

kicsorbul.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006
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Lépés

Holnap egy évet, egy napot,
egy percet, talan annyit sem éregszem,
szeles tet6n, ahol figyelni kell,

mig alattomosan lapul a testem —

helyet keres, ahol betdrhet
a feltérképezhetd pillanatba,
egy villanast, mely fontossa teszi,

hatarozottan élni hagyja;

holnap emlékforgacs zuhog
képzelt egembdl minden foldi martra,
s mig figyelem, mi miben akad el,

suhannak percek, napok, évek —

holnap arra a bizonyos

szeles tetére lépek.
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Arnyékgondozas

Gyertya ég, ilyenkor a

gyanu arnyékéat gondozom.

Mihez fér hozza, hogyan fest

ritkan mérlegelt dolgokon.

Lassan gomolyog az id6,

a szoba minden sarka tompa.

Ha tengermélyre hullanék,

a viz hullama visszadobna

szobamba, ahol mialatt

egy fustfogta szalat kitépek

kibontakozik a s6tétség

és dsszehajlik minden arnyék —

ha volna is ezer talany

a tengerhez odatalalnék.
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Sebesséqg

Almomban utazunk a vonaton.
Sok ismeretlen, egyik sem apam.
Vizcsepp szalad az dlom ablakan:

az elszalasztott alkalom.

Mindenhonnan apéak hangja szél.
Iramlik sebesebben, mint az aram.
Ha felébrednék, ott is hallanam.
Fényes tblcsérek bomlanak a tajban,

szall a szerelvény, nem lassit sehol.

Ujabb allomas, ezt is elhagyom.

Almomban kénnyen valtozom.
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Egy kis romantika

Idénként arra ébredek:

de jo, hogy telik az idé.
Lemegy a nap, hull a levél,
holnap megered az esé,

de jo, hogy vége, lakhat6
ismét a gépek csarnoka.

A foldre rafekszik a hé,
egyébnek nincs is mar hova,
fehér, kék, szlrke, fekete,
nincs semmi, ami felkavar,
nyugodt a lélek tengelye:
nem prébalgatja égi kar

s ha zene szé|, csak a patak
bolondozik a jég alatt —
idénként arra ébredek:

nem tudom, mit miért szabad.
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Ozonlés

Elnek a hazak, az 4gak nélkiilem is
kivirulnak. Kopnak a kéfalak aljan
szélben-esében a jardak. Mar nem
vasbol, rézbdl, eziistbdl késziil a reggel.
Mar lepeddbél, szappanbdl, celofanbdl
készlil, messze lobog, vagy szall, mint
Uj buborék, és tikroézi lagyan a semmit,
élnek a hazak, az 4gak égre merednek,
kopnak a kéfalak aljan gurulé hangok,
nincs nevetés, nincs félelem és nincs
béator igazsag, mar nem vasbdl, rézbél,
ezlstbdl készil a lélek, mar levegbbdl,
sablonbdl, szeletekbdl készill, rezzen

a fényben, szélben nyikorog, széthull,
élnek a hazak, agakon érik a felleg,
majd kihasad s telearaszt mindent

szirke id6vel.
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Mennyire szép lesz

Menyire szép lesz
abban a hitben
aludni el

hogy valamire vittem

mennyire szép lesz
tag mez6ben
hol a fliszal sem

felel6tlen

hol zord az észak
szorgos a hangya
nd a szerencse

nagyra nagyra

vilag sirkdve
mélyen mélyen
mennyire szép lesz

békességben.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

-10 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Szomorusag

Mindig azt hiszem: més miatt
ereszkedik a felhd,
pupos az aszfalt,

gorcsdsek a fak.

Mindig azt hiszem: messzirél
érkezik lassan,
koltdzik belém

a szomorusag.

Mindig azt hiszem: varni kell,
elfogy, vagy felszall,
tenger szinérél

téli para,

6 pedig szeliden lakik
hitem alatt, és
biztonsaggal

teriti azt magara.
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Példa

Még mindig

nem mondhattam el, mi minden
eszembe jut, pedig tdbb semmiség
elfér a rakoncatlan tincsen, amit

ujja kéré teker az ember.

Mit kezdjek példaul a félelemmel,
ha nem talaltam még okara, oly
sokara prébaltam keresni.

Ro6gtén abbahagytam.

Azo6ta néha dsszejbén a replilés

de akarattal iranyithatatlan.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006
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Viszonylag konnyi

Viszonylag kdnny( eltépni a szélat
hés, holdvilagos éjjelek kilén font

parhuzamos szalat

a végtelenben, hol a hold a pont

amibdl ki a mindenséget

ez is viszonylag kdnnydi feladat
leginkabb akkor ha mar darabokra
gyomromban nyugszik minden izgalom

ne fatylat rda de spongyat

viszonylag kénnyd eltépni a szalat
aztan szevasz irdny

szevasz dimenzi6

a feltamadd vaksotétben
egy izzészalon fligg az életem

viszonylag kénnyi
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Semmi himnusz

Mintha mar nem érhetne artalom.
Hirtelen semmi suly a vallamon.
Mintha kdldokém mogétt siitne a nap.
Mintha minden kicsit hamarabb
térténne, mint ahogyan varom

s nem volna se életem, se halalom
se j0, se rossz, se fajdalom, se vétek.
Mintha Ut nyilna ott, ahova lépek.
Hirtelen nincs se kivl, se belll.
Mintha a vilag volna egyeddl.

Mintha az elébb volna az utan.
Mintha tdlvolnék a halaltusan

s innen azon, amibe belehaltam.
Mintha keresztiilsuhanhatnék rajtam
és mindenen, ami feléled.

Mintha belélegezhetném a mindenséget.
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CSALADFA
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Viz6z0on

Tavol-kodzel nyilé
veszedelemmel
csupa korom,

csupa korom a tenger.

Viharz6 paripak:
a szélsodorta lomb,

a holdsltétte dlomparti fak.

Levelek tengere,
hullamok erdeje,

emlékezetben lobban6 parazs:

titkos beszédre titkos hallgatas,
nap-pazsit, éggémb,

féld-agy, holdmoha.
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Tektonikus vonal

Mi volt koran, korabban mi volt.

Thz thzbe hullt, Gresség zakatolt.

Ej nem sotétlett, hajnal nem hasad.
Elsk vezettek hajlott holtakat

a sosem latott, messzi virradatba,

hogy szemik fényét fénye visszaadja.

Foldrészek Usztak foldrészek felett.

Mi volt koran, korabban elveszett.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006
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Replilés

A hangok altal megtisztult a sz3j,

az orr, a homlok.

Megnyilt a bordaracs,
elszallt a félsz,

kirajzottak a gondok,

és mérhetetlen, sottét terekben

biztos talajra lelt a firge lab.

Suhant a k6, a vas,
a messzeség beomlott
dobbant a test,

feszilt, futott tovabb;

lobbant a csontveld
mélyére bujt eré

és replléssé valt a rohanas,

kettéhasadt a parolgd, magas
levegbrengeteq: az ég tavan

suhan a csont, a hius — a hang utan.
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Szelek hatan

Foldre borulni, hajl6 &g alatt,

vizfakadast kutatni,

jo volt a végig érlelt mozdulat,

a napteherrel zuhané gyimaélcs,

a magvak zizzenése,

sOtétség érkezése,

fehér halak a tenger fenekén,

a tikor-égen korom-madarak,

utak, jelek, korok,
Usz06 csillagkddok,

réglobbanas a levegé tavan;

a legutolsé hegy taloldalan
jo volt repdlni, szélre Ulni fel,

égen és f6ldén nem tévedni el.
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Atkelés

Atkelni kénnyti volt.

Semmiért, semmi ellen.

Ruhatlanul, merészen,

hit, cél, gond, hiba nélkil.

A gorgetegen at,

a darabrengetegben.

Halnak, madarnak,
vadnak kénnyi volt

uszni, repllni, kiszni,
zajban, zsivajban,
csenddel a szem {616,

a homlokcsont mégott;

elhagyni holtakat

mederben, fan, csapason,

sodrodni sarral, széllel, arral;

elhagyni azt is, ami ismeretlen,

amig masok maradtak

mindenért, minden ellen,

és hegyek keltek életiikdn altal.
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Tenger alatt

A csoda nem, a rossz id6 igen:

h&arom napnal tovabb,
ameddig meg nem haltak,

villamcsapasnyit még azon is tul.

Jottek, mentek, fekiidtek:
kévon, favon, havon;

az Operencias tenger alatt.

Nem a kedvik,
a hangjuk ment el. Az érverésik

melege tartott harom napon ét.

Utana volt a gond,
hidegek arapalya

szemek és szajak szegleteiben.

Alig dadogtak, nézték kancsalul
az eget, amig rajuk nem szakadt,

és nem volt itt, &s nem volt odaat.
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Nyomtalanul

Sotét verembe almodtak maguk
és 16 vizén aludtak

és venyigérél keltek.

Hullt a kalasz, és elhullt magzatuk.
Felleg hasalt a kertre,

Osvény nyilt az egekbe.

Indulni sem, fordulni sem tudtak.
Forogtak, hajladoztak.
A féldbe gybkereztek.

Almodtak térzset, agat, koronat,
amit szél nem ropit,

izzds nem pusztit el;

és harmat hullt, fordultak csillagok,

és jég esett, langrézse pattogott,

féldek szakadtak, felleg szallt tova,

és arnyékuknak sem maradt nyoma.
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Helytorténet

A vall alatt egydtt lakott a vég,

arég, a semmi. A még, a lenni.

A becs, a blin, a vagy, a tisztesség,
az latszatéld és a tetszhalott.

A vall alatt mind kévé valt, megégett.

A vall félétt a tiszta ég lakott.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

-23 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Es, és, és

Az égi rajzok nem mozdultak el,

csak szén a szénrol, kéz tort le a kézrél.

Es6 futott a 1ég kincseivel
oda, ahol fonak féldmélyi koronak

aga-bogaval fogdznak a fak,

és minden ag hegyén
szemernyi fénnakadt,

és elindult a térzs felé a fény,

és rajzok sik egén
egy iv: a mozdulat

a foldre klldte sugarerejét,

és szénre szén nétt,

kézre forrt a kéz,

és felfedezte minden tort egész

a valtozasok csillagrendszerét.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

_24-



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

ltatos

Hegyek, havak kdzétt,
az ég felé.

Gyalog.

Szakadtan és torétten.
A fold miatt,

ami még senkié.

Feny6k miatt.
Gyobkértelen,

maroknyi félelem,

beszédre termett, meleg valésag.

Mozgott csak, nem haladt,

és nem szamolta, hanyszor haldokolt

mas rajzu fak, mas iz{ féld alatt,

hanyszor gylirte az alom itatésat

a tajban, ami nem volt semmije,

hogy mag és hus helyett

legyen mit ennie,

hogy legyen ég és fold

€s puszta mozgas.
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Organikus torzé

Arany, ezlst, réz, vas, acél, ideg.

Homlok-barazda, madarraj, higany.

A mennyezet biztos pontjaiban

megkapaszkodva nem ingani meg.

Szarnyak szele, fémgyomrok horkanasa:

pdrgé malomban blgdcsiga tanca.

A jatékot egy masik jaték jatssza:

rohan, megtorpan, megtorpan, rohan,

a koponyagolyokat jora, rosszra,

mint nap a féldet: félgémbdkre osztja,

lesz fél-egész, lesz szdgletes-kerek

arany ezlst réz vas acél ideg.
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HANGOK A SZOMSZED SZOBABOL
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A kdnnyiliség

Mennyire kdnnyl egymasrél mesélni
az ezeregy leveli fa alatt
vivé dsvényen, amirél letérni

gyengénél is gyengébb az akarat;

mennyire kénnyd, elviselhetetlen,
egymasban élni, mint erdén a kod,
ahogy az agakon elére lebben

és megpihen az odvas fak k6zott,

oly egyszeri a hisz utani aram
zsufolt vizében egymast érteni,
és tudni pontosan: a ‘radtalaltam’

ezeregy szaraz jelentése mi;

tudni miért, mi Gz el, mi marasztal,

az ég alatt alig néhany arasszal.
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A masik

Ismered, mint jart utat,
mogotted dondiilé kaput,
hordod magadban, felasatlan
kertet, gazdatlan arnyékok

helyét,

beszélgetsz vele, viharvert
napora, torétt szobor

szOkdkut peremén,

elrejt, ha kell, sévénybe
vagott nyilas, ahol socha

nem latott figurdk

jonnek feléd
a ferdén szlrt

sugarban.
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Szép uzenet

Ne adj feledhetetlent, fontosat.
Egész kicsit se erbltesd magad.
Egész kicsit se nézd a szemsarokbdl:

masok mit gondol.

Egyaltalan: ne adj. Annyi se kell,
amennyit gondolod, hogy elveszel,
amennyi gondolod, hogy jar nekem.
Csak lélegezz szépen tovabb,

szivem.
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Levelke

Csak azt tudom, hogy egyszer
megallitott a hangod,
hogy volt egy esti séta,

amire nem jott reggel,

hogy most az éjszakdban
utak haldja bomlik,
és annyi ismeretlen

targyat sodor az aram;

csak azt tudom, hogy élni
csukott szememmel élek,
tanulom a s6tétben

a perc hosszat kimérni;

felemelek egy targyat,
azzal, hogy majd leejtem —
kitartéan felejtem

a nagy tragédiakat.
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Idomilliomos

Ora kondul, nem szamolom, hanyszor.
Fordul az arnyék, né a f(, hianyzol.
Loccsan a viz, hid hajlik, hattyd moccan.
Mi tortént, most miért nem visszakoztam.
Haj hull, térd farad, szem vilaga tompul.
Mar nem veszettll, nem is atkozottul,
csak egyszerlen latni szeretnélek.

Raérek.
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Reggeli kérdés

Ma ki utazik el, ma

ki néz hosszan utana,

hogyan szakad vagy foszlik

a tegnap cérnaszala,

ki flizi t0 fokaba,

hany éltés kell a szivig,

hogy verjen, mig a testet

a fi kdzé teritik,

hany 6ltés kell a szines,

a képeslap-maganyhoz

fércelni annyi véget,

amennyi még lakalyos,

amennyi tengerekben

a cseppet nem takarja —

hany 6ltés kell a szélnek,

hogy az eget bevarrja?
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Tenor, bariton

Kell egy, aki szép, és ra lehet fogni mindent.

Elmegy, visszajén, bolondda tesz minket.

Kell egy, aki kdnnyd, és jolesik néha.

Ra lehet fogni azt is, hogy Iéha.

Kell egy, aki fél, és kérdi a holdat:

tegnap mi volt, mi legyen holnap.

Kell egy, aki sok, aki semmi és minden:

megfojt, ha nem kell, ha kéne, rég nincsen.

Kell egy, aki ég, és egy, aki lobban,

hogy itt heverhessiink darabokban.
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Harag

Haragot kdnny( tartani
ujjhegyen, bordaracsban.
Sotétedik, mint 6szi must,

minden cseppje hibatlan.

Minden cseppje arnyékokat
terit a puszta féldén.
Szakad a fény, figyelem és

sietve 6sszebltém.

Csupasz ag, szaraz napsités.
Novembervégi felleg
mélyén mocorog az id6

miota rejtegetlek,

miota nem nyitom a mult
térékeny ablakszarnyat,
nem is térténik semmi —

meég es6 sem szital rad.
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Alkalmazott grammatika

A munka helyett arra gondolok:
mennyire jolesne a szad.
Ha meglatnalak valahol,
hogy repulnék hozzad.

Mas ilyen helyzetekben is
nagy gonddal végzi dolgat.
E remek alanyok nyoman
targyiasul az orszag,

hol halni nem, csak élni kell
hatarok nélkil éppen,

mig mosolyogva sillyedink

a végnélkiliségben.
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Friccshimnusz

Honnan is kezdjelek.
Rajz, betl, szam.

Szin, név, kor, rendjelek.
Honnan inditsam
dicshimnuszom el,
milyen fekvésbdl
emelkedjen zengvén:

Itt ezt és ezt a palmat
vitted el. A vallamon.

Mint kiderilt: kereszt.

Kicsit még vallalom,
néman és léhan,

majd johetnek az ordasok.

Utanad mar egy regiment
rémai katona sem

volna sok.
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Milyen milyen

Majd emlékezni j6 lesz.

Egy arnyék. Tegytik el.

Egy hajszal, egy szelence.

Egy napsUtotte tér.

Egy lépés. Egy tenyér,

er6 sOtétje benne,

csiszolt k6, tort Gveg,

kimondhatatlan szinek,

mély szakadék az égen,

6lében méla hold,

a holdon annyi emlék,

amennyi odatéved —

majd emlékezni j6 lesz:

milyen milyen volt minden,

mint éjmeleg tenyérben

az ifjuséag.
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Miért nem

Miért nem azt, ami
legjobban érdekel:
latni és hallani

hogy létezel —

nem hinni, tudni és
nem érteni,
nem polcrél venni le,

papirbdl vagni ki,

miért nem annyi csak:
tortént ez-az;
nem ,soha még ilyen

Orok-igaz”

nem ellenallhatatlan
sodru vész,
csak mindennapos,

mint a nevetés.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

-39 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Lazitas

Lehet, hogy az j6, mikor véged,

és sz6 sincs arrél, hogy kivéded;

megérkezik, majd eloson

az alkonyati peronon,

ahonnan kigérdil a multad,

marad a frissen felvonult had:

a kockasziv, a kockaének.

A szenvedélykockék beégnek,

szall pernyecsend, a végtelenben

a gyertyasinpéar dsszecseppen,

a fellegekbe sip hasit

és cseppje hull a sirl égnek,

az éj lazitja tagjait —

az ittmaradtak 6sszenéznek.
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UTCA, HAZ

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

- 41 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Nyitas
Idegen hazban varom az éjfélt.

Béketlir6en banok magammal.

Sirget a kérdés: hol vagyok otthon.

Fujom a flistét. Lassabban szabdal

haszontalan darabokra a csend.

Kedvelem magamban az idegent,

bér véleményét ritkan, ha osztom.

Amikor ugy érzem: betelt a mérték,

szivemben Ujabb kamrat nyitok.

Szép lesz a vérem. Omleni fog.
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Targy és tekintet

Felkel a nap, megcsillan egy pohar,

fény hull mosatlan, szép sz6l6szemekre.

A hintaszék, mint szétes6 ereklye

messzi sarokban, érintetlen all

egy ideje. Miéta észrevettem,

nadbol fonottan, hajlott-mozdulatlan,

ugy tesz, mintha még mindig egy darabban
élne. Ezek vagyunk mi ketten:

targy és tekintet nyugalma, ha végre

mar egyikiknek sincs rendeltetése.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Merészen

Reggel eszembe 6tlik a kés.

Mennyire vékony, mennyire fényes.

Ertek kicsit az élezéshez.

Nem ragondolni nagyon nehéz.

Ezen kivil most semmi gondom.

Hatha eltlinik, ha kimondom

s igéretteljesen indul a nap:

tikorbe nézek, attol sem tartok:

a masik moccan hamarabb.
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Kései lavirozas

Folvont vitorla vége

vasmacskaszirkiletben

a vilag mindensége

kiklisz6bolhetetlen

hinar horog hajokurt

veti-vonja a horgony

parttalan partraszallas

amit latok eloldom.
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Hasadék

A viz szinén idézik egy madar:

fekete, hosszu 1ab, lagy sarga toll.

Koérotte kusza ég, sas, kaka, par

fehér teherrel Usz6 dus csokor.

A viz szinén hullamot vet a fold

kesernyés izét oldd leveg®,

fekete hosszu percbe percet 6lt

a lassan valtoz6 sugérerd;

madar halad a villog6 vizen:

kettészakad a fényes végtelen.
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Bioszobor

Holnap mi lesz, hogy hajlik le a f6,
hogyan feszll a nyak, a vall, a hat;

a mellkas hogyan viseli magat,

a karban hogy cikazik az er6?

A csip6 ivei hogyan bomolnak,

gyomor, medence mit talal ki holnap?
Mit tesz a térd, a labfej merre fordul?

Mi lesz, ha kénnyem holnap is kicsordul,
ha nem szlnik a fojtdé nevetés?

Egészben marad holnap az egész?
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Voodoo

Ertelme nincs, de megteszem
vetetlen 4gyak, képletek
homoru almok, gyenge szem

a bosszusag, hogy féltelek

kenyérhaj 6rak, szarazak
emlékezés, egy csésze tej
szérakozottan martalak

voltal leszel voltal leszel.
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Egyfelvonasos

Ketyeg az 6ra, bezarul a kor.
Hajszélra olyan, mint a tdbbi.
Rendeltetését is ugy tolti be:

kicsit megvadit, kicsit meggy6tér —
nem alszom el, azutan ébredek,

ép ésszel bamulom a fakat,

ép ésszel élek, hullafaradt,

kétségbeesett, kétkedd leszek.

(Fliggény le. Vastaps. Fény. Remek])
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Monolog

Mészkd esbben, kerités

kulccsomd, lista, cetli

biciklizar, lépcsé, tlinés

sietni, nem sietni

bejarat, ajté, fordulé

négy fal egymasra sandit

illik, nem illik, al, valo

csak ne agyalnal annyit.
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Folyton rettegve

Ma jégesd ver, holnap dsszeéget

— ha hozza tul kdzel jutok — a nap.

Mar szemhunyas se kell, az évet
magam mogoétt hagyom, és hamarabb
felejtem el a fogyo holdakat,

a tengerhez igyekvé zold vizet,

és elhiszem, hogy semmit sem hiszek,

és belatom, hogy aki tud, az téved,

mégis folyton rettegve tartalak

karomban, mintha elveszithetnélek.
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Utca, haz

Nem alhatok: megdl a félelem.
Semmim se lesz, ha ram talél a reggel;
csak utca, haz, rongy, viz és élelem,
és be is érem akkor mar ezekkel,
boldog, kdvér, j6l6Itdzott leszek,

fel-ald naphosszat a placcon,

szines, akar a tobbi jelmezek,

ha épp nem alszom.
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A, semmiség

Egy szép napon atkeltél a vizen.

Esé szantotta végig a Dunat,

alltam a parton, barhogyan figyeltem,
semmit sem vettem észre. A folyd
flstszind volt, majdhogynem mozdulatlan
szememben. Kénnyed hangulatban

azt fontolgattam, kinek mi valé:

papirhajé a dolgok arja ellen,

vagy szélhajé, vagy torpeddnaszad;

€s nem gondoltam arra: semmi sem.
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Parancsolat

Miért ne lopjak, miért ne csaljak.

Kivajjak hitvany szivem a varjak.

Miért ne 6ljek, miért ne lassan,
miért gazoljak derékig gazban,
korgd gyomorral, kopog6 szemmel,

o6rok holdkéros, szent szerelemmel?

Szallnak a lombok, nézek az égre.

Szédit a felh6k szarnyverdesése.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

-54 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

KATASZTROFAKEZELES
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Eletgyakorlat

Amikor csikordul zérdg
elhordja az elére

odakészitett rozsat

amikor tajték jégcsatak
patkészeg hull lovak

kotofékét csomozzak

amikor felhd gégefén
a kémlelés heve

a szem arkat elonti

életgyakorlat halalfélelem
Uton Gtfélen G

ismeretséget kotni.
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A jo6 sz6

Volna egy j6 szavam ha szlkség
volna ilyenre itt, de nincs.

Erre jénne a tincs, a kincs,

a kilincs, a bilincs, a lincs,

arra pedig a barna rég,

gbrég, porég vagy dibérdg
dobban vagy koppan,

aszerint hogy a ki nem mondott
szavaktdl koporsomban éppen

milyen kicsire zsugorodtam.
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Sorok, orok sorok

Egy sér még nem a kezdet, nem a vég.
Nem veti a keresztet ra a nép.
Egy sor korsé jovo, pohar kaland,

bohdkas uttérd, brigant.

Két sér igaz barat, haver,
nem kelleti magat: vedel.
Két sér sztorik hada, csipet-csapat.

Magaval rantana csapot-papot.

Harom sor pedzi mar a varjakat,
hogy hany 16, hany hatér, hany part szakad.
Négy sor a kezdet és a nap heve,

vasvillapengetés széllong vele,

6t sérnél felmerll a Don-kanyar,
hat sérnél talpra all a rab magyar,
hét sor hintd, hajo, tengernyi vész,

nyolc s6r a kuncogas, a hencegés,

kilenc sér bokkend, hogy hanyadik,
tiz sér rezel, paraz, bujalkodik,
tizenegy sOr hadar: megyek-jovok,

a tobbi eltakar — sorok, 6rok sorok.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

-58 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Bortonudvar

A foldéntuli allamok:
beltemezett holnap.

Kicsit egyhangi mar a sok
feltamadasgyakorlat.
Elmémre sajna bénito
hatassal van a program.
Nem vagyok negyvenkét kil6,
csak voltam,

de halvany g6zém sincs: mit6l.
S6t, nem is érdekel,

hogy miért ennyi-annyi sér
ha most sem érlek el,

miért husz szal sodort szivar
a foghijas napokra,

miért érem be annyival,

hogy ez tart fogva.
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Jegyzoékonyv

Mondtam: kijézanodtam,
nem emlékszem raja

a katasztrofakezel6 bizoccsagnak

mondtam: ketténkdn kivdil
senki az épliletben

mire a tlzolték kijéttek

mondtam: hidba kérik,
nem tudom &sszerakni,
ahhoz imadsag kéne,

vagy sz6lévére, vagy mi.
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Intés az 6rzékhoz

A tartalékolasi kézikényvben
nem szerepel a reggel
mikor a vert sereggel

e versben kikotottem

hidba informalt a szazad
hiaba f6 szempont a béke
valami kontar félremérte

a tartalékolasi lazat

ha csak 6lomban, celofanban,
lemezen vagy a bankban,
hidba kérik szamon rajtam:

hol mit talaltam.
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Fél labon

Ki gondolné: a sors csupa
szimpla sztori.

Hogyan kell magunkt6l magunk
megfosztani.

Hogyan kell fél labon

guggolni le.

Megedzeni az ént, aztan

birni vele.

Ki gondolné: az Ut csupa
ihaj-csuhaj.

Fejinkrél hogy csorog ala
ava,.

Vallunkra hogy nehezedik
csak ami nincs.

Hogyan gorblil, pattog, t6rik

a vad gerinc.

Ki gondolna: a lég csupa
szarnycsattogas.

A bennelét meg atmeneti
bérlakés.

Hogyan kell ebbdl atmenteni —
jaj de mit?

Vagy egyszeriien

megdlelni valakit?
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Abécé

Birtokba venni volna j6
az emlékezetét, a logikajat,

azutan hullani szét,

birtokba venni volna jo
almaban szavait,
reggel csak cigarettaftist

arnyékat hagyni itt,

birtokba venni volna j6
a haragot, a kék
helyet, amit (tés

a bér alatt hagyott,

birtokba venni volna jé,
lélekaranyosan, birtokba

venni végre dnmagam.
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Harminc

Fejem folott kérdz egy 1égy.
Sz6hoz sem jutok téle.
Az antiszocidlis 1égy

nem jelentkezett be elbre.

A Iégyrél mindenféle jo
térténet jut eszembe.
Az élet pompas felvond,

csak megrekedtem benne.

Alattam harminc emelet
emlékakngja tatong.
Razom bele, amig lehet,

napjaim térlérongyat.
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A torok-tatar kapcsolat

Ma éjjel egy szunyog miatt nem alszom,
béar tavolrdl sem tettem tdl magam

a jelen szerint megvivando harcon,
nyilvan tovabbra is komolytalan

szO0gbdl veszem szemuigyre életem.

Ertelme igy egészen mas, ha van.

Nyilvan tovébbra is felégetem
magam mogott az elhagyott tanyat
és azt hiszem: a kongd végeken
rajtam kivil mar nincs mas, aki lat
pusztdban langot, ahogy visszanéz,

a lang koz6tt pedig sajat magat,

és azt hiszem: r6lam sz6l az egész
zimmaog6-zugo vilagegyetem,

hogy én vagyok az aldas és a vész

s e szunyogot itt mindjart szétkenem
kdnnyed, komolytalan, kegyetlen mozdulattal,

mert szembeszallni nyilvan képtelen.

Hadd legyek egyszer én is haldlangyal,
hadd ontsak egy kis vért, az angyalat,
ugy is sajatom az, el6 a karddal -
nohat, micsoda mészarlas, nohat -
leginkabb mégis magamra haragszom

és rajtam kivil nincs mas aki lat,

ma éjjel egy szinyog miatt nem alszom -

vivat!
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-hoz, -hez, -hoz

Ragaszkodom a jogaimhoz,
lakaskulcsomhoz, esti italomhoz,

a kavéhoz, a férfihez, a n6hoz.

Ragaszkodom

megszuletendd gyerekemhez.
Hozzad.

A csillagokhoz, mielétt lehoznad

a magas égrol oket.

Ragaszkodom a héhoz,
amint elfédi

a kdzépkori kormos haztetéket.
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A jotett helye

Volna jotettem raktaron, ha épp
volna kinek, hova, miért

erre jobnne a térd, a vért,

a nemremélt, a megkisért

arra pedig a lég, a jég

mezényi sértett bliszkeség
borul vagy omlik,

aszerint, hogy a lerévatlan
jotettek miatt mily mértékben

vagyok a lelkiekkel torkig.
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Katasztrofaellenor

Csukott redény egy régi hazon.
Szurokkal-mézzel mazolt vaszon.
Kopott fatérzs az utcaszélen.
Kabatzseben hintaz6 érem.
Mindenki jébararja, senki.

Parancsra tud sirni, nevetni.

Ismer pecsétes kronikakat.
Komisz, ha ugy esik, hogy arthat.
Mennyekbe szall a déli napban.
Csapatban él, mozdithatatlan.
Hazug, ha tartja kedve-kénye,

ha birja eszmegyjteménye.

Mindenhol asztalfére ul.

Ha maganyos, sincs egyeddl.
Ové a csontok muzsikaja.
Ritmusra hull a haja szala.

A szaja széle rimre goérbl.

Kinéz minden lopott tlikdrbél.

Minden kut fenekére lat,

s nem ismeri sajat magat.
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KERDOIV ALMODOZOKNAK
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Alapdolgok

Az alma ize és az 6ra hangja
a fellegvonulas, a merrevagyma
a honnan fu a szél, hova sodor

mittervezel, kiveltalalkozol

a sok betl, napom velik kit6ltém
kiegyenesedik a hat a féldon
a tiz ujj, két tenyér is ellazul.

Ha elaludtam, szélits magyarul.
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Mindent a kézben

Mindent a kézben
uralmunk alatt
mi az, hogy vérnyomas

torok, tidé

uralni mindent
ki-be jar
a feldolgozhatatlan

levegd

mi az, hogy mindent
fel-le ingadoz

a lazmérdkben a higany

hany kézben tartunk
mi mindent, ha jél
Onuralunk mindig

mindanyian

mi az, hogy uralom
fehér, vords
a képbdél minden mast

kizar

mi az, hogy ki, ha zar
ha az a kép
hogy ami bent

az csupa 6sztbnods

azon kivll hany csupasziv
hany csupaész, csupaerd
hany elv, igazsag, tétel, ideal

héany (iszkds temetd?
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Hatareset

A hang hatéra és a hatér hangja
kidltaspuszta pusztéba kiéltas
kitdncolas vagy visszatancolas

a puszta hallasunkkal még felfoghat6

zsivajhataron

a hang hatasa hallgatélagos
megegyezések esetében kényes
hatarok kdzt mozog a homlokig

annak alatta mar hatasvadaszat

a lakhatas egymas er6terében
fegyverszlnet vagy szerz6déses béke
ki valt szerez lop hamisit jegyet

a gy6ztes fél mennybemenetelére?
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Akar-akar

Ha nem kell hinni benne,
nem kell vallani,

bevallani,

ha nem kell halni érte,
nem kell érte élni,

rettegni, félni,

ha nem zuhan, de omlik,
se kezdete, se vége,

csak fényessége,

ha nincs neve, targya,
nem kild sehova,

soha,

ha nem fontos, miért van,
mikorban, holban,

meddig,

kénnyi a sziv, akar a vészt,
akar az aldast

pedzik?
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Amit tudni kell

Almaban repiilni szokott, vagy Gszni.
Mennyire gyGrétt harom nap utan.
Lehet-e csendben tedt inni véle

az (iveghegy tuloldalan.

Mire emlékszik, ha nem is akarja.
Mire nem, ha akarja is nagyon.
Mikor lesz tetten érhetd

arnyéka targyakon.

Mit olvas, mit eszik, mit érez,
a talpa hogyan ér talajt.
Ha kdnnye, vére, veritéke hull,

mi az, ami abbél kihajt.

Szokott-e félfelé, vagy messze nézni,
az Uj dolgoknak ad-e Uj nevet.
Hany vilag nyelvét beszélte,

mibta szlletett?
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A mogottes tartalom

Azért zavar a kinti zaj
mert idebent kibontom
vagy csak a dobhartyam dobol

mert nem lehetek otthon

mert minden ingésagom itt
a legszigorubb rendben
de hol a megingathatatlan

lélek bennem

amire tdmaszkodva mar
leirhatnam: szerelmem
anélkdl, hogy azt érteném:

szeretsz, nem?
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Kivancsisag

Reggeltél estig
ordit rélam a

valamitmondanék

keskenyedik

az ésszeriiség ajaka

tudni szeretném:
amit elveszitek,

ki viszi haza?
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Egész nap

Zsufolt szobaban szertepattané
marek Gveggoly6 a reggel.
Egész nap arra gondolok:
hanybdl hanyat nem fedezek fel.
Piros, kék, zéld, hogyan, miért
az adlom mozgdképe.

Honnan kerll az a kevés

az ébredés elébe.

Honnan kerul a gydrt vonal
nyaktére, szajsarokba.

az 6sszehordott tényeket

mi tartja fogva

az odaat és ideat kdzotti, ismeretlen,

tavoli fényt villogtaté vizekben?
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Parhuzam

A faradt testben mennyi fok van,
a gyomorban vacog az éjszaka.
Az emlékezet magneslapjan

kupacba gyl a képek vaspora.

A higany szala tétovazik,
mig tdbmbhaz tetején gurul

és két huzal kézt fennakad a nap.

Nézi az ember faradt testtel —

nem tudja: ki szabadul hamarabb?
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Turelem

En uram egy kis gyéngédségre vagyom
szazhatvanezer napja e vilagon
valami mariakék égi mézre

vagy malnaizi siri szenvedésre

egyetlen aldott mozdulatra varok
kopogtassatok mar, haromkiralyok
hiszen a csillag most is ott az égen.

Ha mas megérte, uram, én miért nem?
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Vélemény

A logikarél logikusan sz6Ini
mikdézben halantékon zug az ér
mikdzben tény a ténnyel dsszefér

s nem illik 6ssze

a logikardl megallapitast
laza tid6vel sima arccal tenni
mikdzben éppen nem kérdezte senki

nem 0sztdndzte

a logikaval valé kapcsolatrol
a mindennapok draga talajan
Osszegzést adni ha lehet kajan

mellékzdéngét kihagyva

a logikardl logikusan szdélni
a kotelezdk tisztes ketrecében
honnan hianyzik a miért-miért nem

Iéplnk ki a szabadba

a logikarél nem hallgatni el
hogy itt ha cukorbdl volna se kéne
hogy szép a tdrvény pupozott egésze

egyéb kit érdekel?
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Szivszajszo

Amikor adott sz6 nem bizonyos

de barmely sz6 ha odaadtak

amikor minden szé adott
fejemben nem jarnak kapott

talalt szavak vett csak adott

amikor adott sz6 nem kiadott
nem kikop6tt kiszort kihanyt

nem kivetett kiszaradt

amikor adott szé egyszerre két helyen

aranylik az drokkévalésaghoz

amikor adott sz6tél fligg

minap mivolt és miatyank

adott viszony ismérve: mi
a szamonkérhetd,

ami a szivemen a szamon

kérdés csak az: adott

szivszajszbébol ki él meg?
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Ellenkoszonto

Ki donti el: nekem kevés
a mélyllé semmittevés
medrében a sok zagyva kép?

Ki donti el: mikor elég?

Mikor fog el az indulat?

Hany élhet6 tanacsot ad?

Hany idegen vidékre vet
az untig ismert lendulet
a sorsszer(itlen szenvedés?

Mire val6 ez az egész?
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ARANYKURTOK
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Elkeritve

A kertet rejti kdnnyG lomb,

ezért, hogy nem latsz ki beléle.

Kérben rohansz és helyben allsz,

nem jutsz sem vissza, sem el6re.

A kertre szérnyeteg vigyaz,

ki sz6rnyeteg, az sem j6n erre,

csak nappal és csak éjszaka

hull, hogy figyelmed elterelje

a kertben él6 tdbbiek

Iélegzetérdl, illatarol,

és hull az dlom, hull a hiis

feledtet6, makszinl zapor.

Nem valtozik egy arva perc sem.

Fehéren 0l a fény a kerten.
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Hol a nevetés

Mint testi-lelki lagy gémbdlydedek,
mindenlnk puha, jo,

beteg.

Mindeniink csupa fény, meleg folyam,
szétszérodunk a fold

bugyraiban.

Szétszérédunk a kor szineiben:
isten se tudja mikor,

mennyien.

Isten se tudja, hol a nevetés
gyOkere-aga, égre

hol a rés.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Elokutatas

Lehet, hogy minden adott f6ben
azonos szamu emlék fér el,
hogy nem gérnyed alatta senki,
senki nem éri be kevéssel,
kérdés csak az: milyen a tavlat,
a rész mit mivel az egésszel

s mennyire pontos, targyszer(

a pillanatfelvétel.
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Szakvélemény

Kénnyl a dolga annak, aki varni tud.
Akiben nem kelt Iégszomjat az alagut.
AKki 6ral, hogy laba, karja, szive van.

Aki keveset, de halalos biztosan.

Kénny( a dolga annak, aki lat.
Latja a szakadék folott sajat magat.
Latja, hogy miért nem zuhan bele.

Akinek van diihe, de bir vele.

Kénnyl a dolga annak, aki tenni mer.
AKki a tetthez nem tanakszik senkivel.
Aki ha Iép, nem vissza vagy tovabb,

mert itt is, ott is csak a pusztaséag.
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Fontos a pontos

Mennyi 6sszefliggés merdl fel hirtelen.
Mindenki bucsuzik, siet, hidnyzik.
Nem tudom, pontosan miért

6, miért nem a masik.

Mennyi egymasba kattané félesemény.
Mindenki almodik, dadog, hibatlan.
Nem tudom pontosan, miért

nem én vagyok az allam.

Mennyi el6relathatatlan amulat.
Mindenki tisztdbb, jamborabb, szegényebb.
Nem tudom pontosan miért

a végszavak nem az enyémek.
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Altato

De szeretem a metsz6 logikat
mikor a diszleteket borogatja
zuhanak déngenek a szebb napok

az aldott virradatra

de szeretem a j6zanész jegét
mikor a homlokot fehérre edzi
rohan a blvés bibor masfelé

magat fedezni

de szeretem a fegyelem fogat
mikor Ujabb rovatkat ejt a csonton
szivarvanyszinben menten felragyog

ember mivoltom

de szeretem az alom melegét
mikor a labujjak hegyétél indul
azzal hiteget: mindvégig marad

még azon is tal.
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A gazdat bekeriti haza

Folyik az élet,

kdd utanam, kod eléttem.

Gyarapodik az ismer&s

sirok szama a Hazsongardi temet&ben.
Gyarapodik az ismerés

hangok szél-hordta kérusa,

aminek egyszerre fehér

és égetd vords a tonusa.

Folyik az élet.

Ertetlendl tarni kell,

hogy az egyetlen biztosat

nem lehet 6nként megosztani senkivel,
hogy az egyetlen biztosat

mindenki masként osztja be,

de nem tudhatja: pontosan

mi itt a legfébb érdeke.
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Valtozasok

A tavollét valddi biztonsaga:
ennél jobban mar nem marad
magara senki.

A szeretni vagy nem szeretni
dilemmaja itt nem az ész dontése.

ki az, akit mégis, akit mégse.

A tavollét mindent kiszér magabol.
Nem év meg semmitél, legfeljebb
apol, enyhit.

A valakit vagy inkabb senkit
kérdésre itt nem érvek vélaszolnak.

Soha tébbé, vagy talan holnap.

A tavollét — sokszor szerencse dolga,
hogy a szomszédba, mennybe, vagy
pokolba juttat.

A tavolod6 ugy hazudhat,

hogy minden, amit mond, valéra valik.

A valtozas nem tart sokaig.
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Kémia

Mire varok, mit miért cselekszem
mibdl faragom U] s Uj keresztem
mibdl kovacsolok magamnak ketrecet,

én, szerkezet?

Mi rejlik hitvany hési alkatomban
hol nyikorog, hol tul olajozottan
kdzlekedik mindennapok kajan,

torz talajan?

Mitél figgdk — mindig mas feladatkdr
szerint vezérelt masik szerkezettél
nem tudni: itt vagy ott fogy hamarabb

a célanyag

nem tudni: itt vagy ott alakul at
képez gyanakvast, kételyt, babonat
kéldcsbnhatasba Iép a kdrnyezettel

s az tbbbé nem ereszt el.
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Operett

Vannak fontos és roppant fontos tények.
Jelzébdjék a séaros forgatagban.
Adalékok ahhoz, hogy a fogatlan

sors mar senkit sem tép meg;

vannak tdmény siker-garadicsok,
vasakaratbdl pattintott kapuk,
villammal irt beszédek a hazug

csillagok ellen, gy6ztes farkasok
a neonfénytél kormos ég alatt,
irdatlan oszlopok, pillanatképek,

szakértelemmel folvitt festékréteg,

csak a vilag szélei foszlanak,

csak a vilag szive kdzepe vasik.

Hajszalnyi 0t sincs az élet tavaig.
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Aranykurtok

A pléhlavér, a mosogatdkagyld,
eperfalomb a hatsé udvaron,

minden tetemnek egy-egy kis alom,

a biztos vég utan kicsit vonaglé

izeltlabuak sziromagy alatt,

a nyarikonyhaban a biintudat,

hogy a sététség csak nevet, nevet
és ont magabol kék-zdld fényeket,
féldrél szall égre, szénfekete porhd,
miatta hajt fejet a napraforgé,
miatta sodrédik bogar, darazs feje,
jatszik a szél, az éji szél vele

mig bent a hazban Gjszilétt-sutédn

Uveghang kél a vasott zongoran,

aki az agyon alszik randul egyet

a parkak éppen sarkanyt eregetnek.
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Miifajmeghatarozas

Bizonyos kor elétt az ember
mindenre hajlamos

de cselekedni nem mer.

Bizonyos kor utdn a szemben
kialakul a tdbbé semmi sem

torténhet szebben sz(ird.

Bizonyos kor elétt a valsag
annyira z(irds hogy a csatabardot

inkabb elassak.

Bizonyos kor utéan a fal
valahogy szublimal
ezt ugy nevezziik:

hattyudal.
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Korgydiri

Foglalkozz azzal, ami megy magatél.
Foglalkozz azzal, ami tavol t6led.
Figyeld a naptol roskadé tetéket,
amig kifogy a lélegzet, leszall a dér,

a sz6l16 és a lagy kenyér ter(l, ter(l,

és tiszta minden, mint a jégcsap,
torik, nem olvad, j6 hideg van
lent az utcan és almaidban:
csillagporos, id6tlen Gr.

Mindenki tdr, tdr, tar.
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Az OPERENCIAS
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Az Operencias

Alvas el6tt a hazfalak titokban
kdzelebb férk6znek a szuszogashoz.
A csukott szem s az éra hangja kdzt

mégis olyan sok éj-sodorta lom van:

sarkanyzold pikkelyek és fényhalak,
szerteszikrazé higanybuborékok,
hangtéredékek, szivacsos kdvek,
poros melédiak, dirib-darab
haragcserepek, szerelemszilankok,
szavak és félszavak: nehéz, hibas,

kovacsolt tervek diiborgd zenéje —

mikézben minden égtaj ablakan
csendben és észrevétlenill szivarog

az alom éperencias meséje.
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Tilaka

Vannak helyek, ahova ritkan hull a fény.
Az alom végén, ébredés legelején.
Helyek, ahol nem szall az ut pora,

ahonnan nem indulunk sehova.

Vannak helyek, ahol a kép kerek,
de mintha vizbél volna: szétpereg
ha puszta kézzel érinteni merjik.

E helyeket a homlokon viseljik.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006

-99 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Asztralis

A hataron tul nincsenek

szinek, szagok és izek.

Nem szélnak,
allnak renduletlendil,

egész sereg:

a teret 6sszetartd

péalcikaemberek.

Itt pihe szall,
bucsuzkodik a szazad,

csontsarga nap inog vords fonélon,

siklasz a hivos levegén
és arnyékod nem megy

oda utanad.
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Vihar elotti

Vihar el6tti csend
a hamu szlrkesége
a mezok seszoke flve

ujjal mutat a zéldes égre

a horpadt hatu fellegpajta két
résén zubog a nap teje
minden mas homalyos, s6tét

nincs veleje.
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Meteor

Hosszu napok jonnek.
Nem jok és nem rosszak.
Csak a két pillantas kozotti

flgg6 id6 lesz egyre hosszabb.

Kék gomolyag a nap:
nem sit, ha belenézel.
Nem sejteti veled: a f6ld

hogyan sodrédik az egésszel.

Szél fu, por dtra kél,
két fiszal 6sszehajlik.
A magas égrél ké zuhan

barazdalt tengeraljig.
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Természetfilm, tocsa

Az (t a fak k6zé oson

és mind nagyobb boz6t van
a lombokon tal. Hany tévis
tandja annak: tdl sokan

nem térnek vissza onnan.

Avar alatt alszik az ég
ikerdarabja: f6ldi szem,
végigtekint a tdrzseken,
nézi a leveg6t, amint

a z6ld tizet takarja.
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Kincskereso

Keresni elveszett hazat
ott, ahol szinek szovik at

az emlék nyurga testét.

Keresni nem tértént csoda
helyén arnyékos erdét,
ahol akadnak 6znyomok,

magyalbokor-esernydk.

Keresni blvos kerteket
a lassu 6esztendd
vize alatt, ahol a tett

gyomlalni képtelen,

keresni almos szurdokok

televényeiben —

mit szaz gyodkeér fon at meg at:

keresni elslillyedt hazat.
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A fak folé teritve

Kihagyott Iélegzet utan

vissza nem tér6 alom.

Makacs, monoton dallamok

messze futd fonalon.

A volt folyton lenni akar:

mindenki élni hagyta,

ma zimmdg, holnap zakatol,

kirobban a szabadba,

megfeketil leveg6,

tegnapi lesz az ize;

mi pedig csendesen fogyunk

a fak folé teritve.
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Kicsit a foldon

Miért siessen végezni az ember

azzal, amihez még hozz4 sem kezdett.

Nézem a napba fordult telt gerezdet:

csordultig van olajos tirelemmel.

Ha senki le nem tépi, visszaadija

nedvét a levegbnek és a féldnek.

Kering a para, talan attol kot meg

a dimbes-dombos t4j minden darabja,

szinén a fli, méhében a t6zeq,

a langra termett inda.

Arnyék leselkedik buzgalmainkra,

tetteink kdzt tlizek kergetéznek.

Miért siettetné a véget

aki a kezdetrél lekésett.

© Copyright Mikes International 2001-2006, LaszI6 Noémi 2004-2006 -106 -



LASzLO NOEMI : SZAZEGY

Ajandék

Mi kéne — ami nem lehet:
a semmi szliletése
a megfoghatatlan keret

a kép egésze

egy 6nkéntelen mozdulat
vilagos rajzolatban
ahogyan éppen elakad
kikattan

a szilaj és a szigoru
kettés fonatba fogva
és minden, ami ha tudna,

lobogna.
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Falevél

Z6ld, sarga,
barna, szirke,

nincs.

Elmult idék
borzolta draga

tincs.

Elet, ers,
selyem, tollpihe,

barsony.

Smaragd, topéz,
achat figgé

az agon.

Vonalak
szbvetsége,

rend.

A teremtés
kdvete

idelent.
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Erzéki csalodas

A boldogséag darab kenyér
amibél nem tudsz enni mér
mert hogy lennél boldog, mikor

az jar eszedben: ehetnél

a boldogsag lenyelt falat
amire emlékezni jé
de akkor sem lesz az, ami

ha kiforditod 6nmagad

a boldogsag az esti zaj
visszhangja &lomviz alatt
éjfél utani csattan6

a szivben rezdiilé huzal

tindéri foncsorfény a rend
térésbiztos livegfalan
csakhogy az kint van

mig te — idebent.
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0. A Bolond

A Vigyazat, omlasveszély!
tablak egyszercsak elmaradnak.
Egyenes Ut emelkedik, kétoldalt

leg6rdil az ablak.

Kétoldalt legordal
a rosszatsejtés féliaja. Figura
kiszall, megy, mindegy neki

hany szél cibalja,

mindegy hanyszor emelkedik,
stllyed a nap. Figura
megy, szemmagassagban

a fecskék Egyiptomba tartanak.
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